
Trágárland 

Manapság szinte teljesen átalakult nyelvünk szókészlete. Már nem tájszólásról beszélünk, hiszen az 

egyes tájegységek még csak-csak megértették egymást, ellentétben a mostani generációkkal. 

Ráadásul a trágárság a társalgásunk szerves elemévé vált. Több felelőse is van a történteknek. Ennek 

próbáltam meg utánajárni. 

Nem is olyan nagyon régen még Kazinczy és társai nem kevesebbet vettek a fejükbe, mint hogy egy 

az egyben megreformálják a magyar nyelvet. Nem elégedtek meg holmi jövevényszavakkal. Nekik 

vadiúj kifejezések kellettek. Ennek a munkásságnak a legismertebb eredménye a gőzpöfögészeti 

tovalöködönc, amely a meglehetősen primitív és snassz „gőzmozdony” szót váltotta volna fel.  A 

kísérlet ugyan elbukott, de a próbálkozás mindenképpen tiszteletreméltó. 

A magyar nyelv sosem maradt őrizetlenül. Lőrincze Lajos és Grétsy László folyamatosan fogták a 

kezét. Kellett is, hiszen a huszadik században egyre többször próbált meg elkanászodni. Az Édes 

Anyanyelvünk és az Álljunk meg egy szóra című műsorok, folyamatosan nyesegették verbális 

kultúránk vadhajtásait. 

Manapság más világot élünk. Az ilyen jellegű műsorokra nincs kereslet és ezáltal nincs is műsoridő a 

számukra. Azt fontosabb alkotásoknak tartják fenn Ilyen például a délutáni megalázó-verekedős 

műsor, amely a keresztségben a Mónika show címet kapta 

A műsor magyar/?/ szereplői nap mint nap megerőszakolják a magyar nyelvet. Van aki egy ötszavas 

készletből képes egy komplett történetet elmesélni. Van akinek ehhez még az öt szó is sok. 

A gyerekek az utcán olyan stílusban beszélgetnek és olyan szavakat használnak amiknek valószínűleg 

még a jelentésükkel sincsenek tisztában. Ha így lenne, nem ilyen töménységben használnák őket, 

hanem hígítanák némi kötőszóval. De nem teszik. 

Már a tárgyak is káromkodnak. Valamelyik nap a teszkóban arra lettem figyelmes,hogy egy unatkozó 

árufeltöltő egymás mellé rakta a FA dezodort és a SOMAT mosogatógép-tablettát. Na de kérem!!! 

És hát ugye, ahogy a mondás tartja: fejétől bűzlik a hal. Hogyan is beszélhetnénk  szépen egy olyan 

országban ahol az első ember sem cselekszik így. 

Heltai Jenő kitalálta a „mozi” szót. 

Kellér Dezső a magánszektor kifejezésből megalkotta a „maszek” szót. 

Gyurcsány Ferencről is mindenkinek ugyanaz a szó ugrik be: „elkúrtuk”. 

A magyar nyelv mindannyiunk büszkesége. A külföldiek szerint bonyolult, nehezen tanulható. Mégis 

szeretik. Hát akkor mi miért nem szeretjük eléggé? Nem az lenne az első magyar vívmány, amelyet a 

külföldiek jobban értékelnek saját honfitársainknál. 

A miniszterelnök egyszer problémamegoldás gyanánt a következőt vetette oda az embereknek: 

-El lehet menni Magyarországról! 

Mit mondhatnék erre? Talán mégis neki lesz igaza. 


